tifermec

Il futuro e Il nostro lavoro




«Benna letame
« Manure bucket

« Mistschaufel

« Pince a fumier

« Cuchara estiércol

« Testata trinciante
« Chopping head

« Mulchkopft

- Téte broyeuse

« Cabezal triturador

« Benna scavo « Benna scavo fossi

- Digging bucket « Ditching bucket

- Baggerschaufel « Grabenrdumer

« Godet d'excavation « Godet excavation fossés

« Cuchara excavacién « Cuchara excavacion fosos

« Trivella idraulica « Martello demolitore idraulico
« Hydraulic post hole digger « Jackhammer

« Erdbohrer « Schlaghammer

« Tariere hydraulique - Marteau piqueur hydraulique

+ Barrenadora hidréulica « Martillo hidraulico

« Benna pulizia fossi

« Trench clearing bucket

« Reinigungsschaufel

- Godet nettoyage fossés
- Cuchara limpieza fosos

« Pinza carica tronchi
«Lob grab

« Holzgreifer

« Pince pour tronc

- Alicates para el manejo



serie

« BLOCCAGGIO IDRAULICO
« HYDRAULIC LOCK-UP

« HYDRAULISCHE BLOCKIERUNG
DER SEITENVERSCHIEBUNG

« BLOCAGE HYDRAULIQUE
+ BLOQUEO HIDRAULICO

DATI TECNICI / SPECIFICATIONS
TECHNISCHE DATEN / CARACTERISTIQUES / DATOS TECNICOS

MOVIMENTAZIONE BRACCI / ARM MOTION 18 19 21
BEWEGUNG ARME / MOUVEMENT DES BRAS / MOVIMIENTO BRAZOS X X X

(mm.)

<

« EOBBLIGATORIO L'USO
DEL KIT BLOCCAGGIO
« USE OF THE LOCKING
DEVICE IS COMPULSORY
+ DIE VERWENDUNG DES SPERR-KITS
IST ZWINGEND VORGESCHRIEBEN
« L'UTILISATION DU KIT
DE BLOCAGE EST OBLIGATOIRE.
+ USO OBLIGATORIO
DEL KIT BLOQUEO

« DISTRIBUTORE IDRAULICO
CON VALVOLE, LEVE A CLOCHE
E BLOCCO DI SICUREZZA

« HYDRAULIC DISTRIBUTOR WITH
VALVES, GEARSHIFT LEVER
CONTROLS AND SAFETY LOCK

« 2-HEBEL-JOYSTICK-STEUERUNG
MIT REGELVENTILEN
UND SICHERHEITSSPERRE

- DISTRIBUTEUR HYDRAULIQUE AVEC
SOUPAPES, LEVIERS A CLOCHE ET
BLOCAGE DE SURETE

« DISTRIBUIDOR HIDRAULICO CON
VALVULAS, PALANCAS DE
MANDO Y BLOQUEO DE SEGURIDAD

« PERNI E BOCCOLE
CEMENTATE E RETTIFICATE

« HARDENED AND RECTIFIED
PINS/BUSHINGS

« VERSTARKTE GELENKE MIT
VERSCHLEIBBUCHSEN

+ TOURILLONS/DOUILLES
CEMENTES ET RECTIFIES

« PERNOS Y BUJES CEMENTADOS
Y RECTIFICADOS

B (mm.) 2200
C (mm.) 2900

Raggio d’azione Rayon d’action

Working radius - Aktionsradius () Rayo de accion 3050
Larghezza telaio transabile Largeur du chassis avec translation
Traveling frame width - Breite Verschiebungsgestell (v Ancho bastidor trasladable 200
Forza di strappo al dente Force d'arrachement
Bucket breakout force - ReiBkraft am Zahn (kg.) Fuerza de tiro al diente 2200
Angolo di rotazione Angle de rotation 180°
Rotation angle - Rotationswinkel Angulo de rotacion
Portata max pompa A Débit max pompe .
Pump max delivery - Max. Fahigkeit der Pumpe (tt/min) Capacidad max. de la bomba (tt/min) s s 20 20
Pressione di taratura Pression de travail
Working pressure - Arbeitsdruck (Bar) Presion de taraje (Bar) (L80
Capacita serbatoio (It) Capacité du réservoir (t) 25
Tank capacity - Fassungsvermdgen des Tanks " © Capacidad depdsito ;
Benna scavo Benne d'excavation .
Digging bucket - Grabschaufel (mm.) Cuchara excavacién (mm.) 250,800
Peso con benna Poids avec godet
Weight with bucket - Gewicht mit Schaufel (Kg) Peso con cuchara (kg) B8O 200 cED cED
Massa minima trattore Poids min. tracteur
Min. tractor’s weight - Mindestgewicht Zugmaschine (k) Masa minima tractor (kg) 300 L300 iS00 1600
Potenza minima trattore (HP) Puissance min. requise (HP) 18 18 22 22

Min. power requirements - Zugmaschine Potencia minima tractor




